
Zaterdag, April N r 1 7 . Eerste jaergang. RY] H E T 

BODE VA N LIMBURG IM • 

Algemeen welzyn. — Godsdienst. — Vaderland. — Vryheid. 

Men schryft in by A . S C H O O F S , eigen.-uitg. van het V R Y E B L A D , wekelyks verschynende des zaterdags 's avonds. — Abonnement prys : voor de stad, 5 fr. per jaer; 3 fr. per half jaer ; 
1-75 per trimester. Voor buiten, S-50 per jaer ; 3 fr. per half jaer ; 2 fr. per trimester. Vooraf betaelbaer. — Allo toezending van brieven, geld, enz. moet ons vrachtvry geworden. 

"•rg^Onze geabonneerden bui-
r-îîawSSà ten de stad, welke den 

prys van liet abonnementniet betaeld 
nebben, worden vriendelyk verzocht 
ons dit in postzegels of anderszins, 
naer hun goeddunken, te laten ge-
worden. 

ALGEMEEN OVERZIGT. 
Men heeft noggeen stellige berigten 

ontvangen aengaende- het antwoord 
door het kabinet van St-Petersburg 
gegeven op de notas der mogendhe-
den in betrekking met de poolsche 
aengelegenheid. 

De militaire tydingen uit Polen 
bestatigen dat de opstand een zeker 
belang verkregen heeft in de omstre-
ken van Warschau. Een korps op-
standelingen, samengesteld uit 300 
jongelingen van Warschau, is, den 
14, aen gerand geworden, naby het 
dorp Babic, door een bataillon voet-
volk. De oproerlingen hebben den 
ganschen nacht geworsteld, en de 
Russen zyn er in gelukt hen uit 
hunne stellingen te verjagen. 

Den volgenden dag waren nieuwe 
troepen, voorzien van vier stukken 
kanon, uit Warschau gerukt om den 
aenval te herbeginnen. 

De opstand telt thans ruim 100,000 
stryders, verdeeld in korpsen van 
twee honderd tot zes duizend man-
schappen. In den kring van Sierad 
hebben de patriotten onder geleide 
van Urbanovitz de Russen verslagen. 
te Grabovitz, te Lokajcie en op ver-
schillige andere punten. 

Een berigt uit Krakau, van 21 
april, meldt dat het korps van Lele-
wel, den 16, door de Russen is om-

EEN MISVERSTAND. 
(HET STUK S P E E L T IN DE FRANSCHE KOLONIE 

GEZEGD HET APENLAND). 
Ie TOONEEL. 

De schilder. (Hy schildert en staert vol hoog-
moed op zyn werk). Ja ! ja ! laet ze maer klap-
pen ! Ik weet u te zeggen dat het een mees-
terstuk is... O wat zullen ze staen te kyken 
op myne schildery met de Feesten van 'Sep-
tember ! My dunkt ik hoor ze al bezig : « hebt 
gy het meesterstuk gezien van Mynheer Del-
lecourt? Fraei hé ?... 

Neen, neen 'k verdool, 
'k Vergis my niet, 
Die zulke stukken ziet 
Erkent de vlaemsche school, (bis). 

2e TOONEEL. 
De Boer. — Ei my ! hulp! hulp! gauw... 

verberg my... myn hoofd! myn hoofd ! (lly 
loopt verfpotten om). 

Schilder. — Wat komt gy hier aenvangen, 
onbeschofte kerel ! (lly grypt den boer vast, 
en wil hem op straet smyten). 

Boer. —(Op de knien, de potten beziende). 
Och God! Och God! Mynheer de Napteker! 
Mynheer de Napteker ! Verberg my ! Mvn 
hoofd! Myn hoofd!... 

Schilder. — Wat hebt gy aen uw hoofd ? 
Boer. — Zy willen 't my afsnyden !... 
Schilder. — Indien zy u een ander willen 

opzetten, dan laet ze maer geworden : gy 
kunt er niets by verliezen. (Gerucht op 'de 
straet). 

Boer. — (Hy ivil den kelder inspringen. — 
De schilder trekt hem terug). Ei, ei! laet my 
los !... de langen gendarm !... 

Schilder. — Het zou lastig zyn den man 

ringeld geworden ; doch na een he-
vig gevecht heeft het de vyandelyke 
liniën konnen doorbreken en zich 
uit de voeten maken. 

Uit Warschau verneemt men dat 
graef Wielopolski zyn ontslag gekre-
gen heeft. 

De Berlingske Tidencle meldt dat 
prins Christiaen aen lord Paget ver-
klaerd heeft dat hy bepaeldelyk den 
troon van Griekenland aenveerdt 
voor zynen zoon Willem. 

M. Elliot, die uit Athenen te Parys 
is aengekomen, heeft onmiddelyk 
eene konferencie gehad met M. 
Drouyn de Lhuys, welke zeer lang 
geduerd heeft. Naer men verneemt 
brengt hy allerongunstigste berigten 
mede over de regerin gloosheid, welke 
in griekenland heerscht, en verklaert 
hy dat het meer dan onvoorzigtig 
van den deenschen prins zou zyn, 
indien deze de kroon aennam zonder 
gematigd te zyn om een korps vreem-
de troepen te zyner bescherming in 
Athenen te leggen. Aenstaenden 
maendag vertrekt M. Elliot naer 
Londen. 

Kies ' K r o n y k . 

M. de baron de Schiervel, katholieke kan-
didaet, is tot senateur gekozen door de 
vereenigde arrondissementen van Maeseyck 
en Tongren, in vervanging van wylen M. de 
Benesse-Breidbach, die op de banken *der 
linkerzyde zetelde. 

Door de kiezing van M. de Schiervel wor-
den er twee stemmen in de Senaet verplaetst 
ten voordeelen van de katholieken party. 
Deze uitslag is des te belangryker daer de 
baide partyen in de Senaet even sterk waren. 
Het zal dus maer van de katholieken afhan- • 

den kop af te snyden, want ik geloof dat hy 
hem reeds kwyt is. 

Boer. — Mynheer de Napteker! Mynheer 
de Napteker!... 

Schilder. — Myn buerman is apteker. Wilt 
gy by hem zyn, ik zal u wyzen. 

Boer. — Neen, neen! Hou de deur maer 
toe ! Hou de deur maer toe !... 

Schilder. — Zy is toe ! Maer wat vreest gy 
dan ! w 

Boer. — Ik ben bykans dood van schrik... 
Foei... foei !.. Zoo eenen mensch uitmaken !.. 
willenden kop afslaen... Die lange gendarm ! 
die trabenael !... Zy zouden u den angst door 
het lyf jagen! !... 

Schilder. — Ah ! ah ! nu begin ik er wys in 
te worden ! Gy zyt misschien die kerel dien 
men voor eenen doodslag heeft willen ver-
oordeelen. 

Boer. •— Ja ! j a ! mynheer, zy willen my 
doodslaen... Ik ben zoo bang, mynheer, zoo 
bang als een wezel ! 

Schilder.—Men zou het zeggen, inderdaed. 
Boer. — Gy zult my toch niet verraden, 

niet waer ? 
Schilder. —Neen, neen, wees maer gerust. 

(Ter zyde). Indien hy veroordeeld was, zou 
hy niet ontsnapt zyn : ik begryp de zaek : zy 
hebben vast weer fransch gesproken... Daer, 
zet dien hoed op, en trek dezen witten kiel 
aen; dan zal u niemand "herkennen. 

Boer. — Ja ! juist zoo!... Ja, dat'swel!.. 
Maer, mynheer, kunt gy my ook zoo niet wat. 
hair onder mynen neus zetten, gelyk onder 
de uwe, om my nog meer onkennelyk te 
maken ! 

Schilder. — Ja wel ! Zet u maer neêr. . 
ik zal u terstond helpen. (Hy schildert hem 
eenen baerd.) Hou u styf... zóó... steek de lip 

gen de stemming te beletten der politieken 
wetten, waerdoor men aen den gang is het 
land voor goed te liberaliseeren. Ditmael ho-
pen wy dat er zich in de Senaet geen van 
die mannen zullen bevinden die om sommige 
hooge invloeden te believen hunne party 
verraden, zoo als het vroeger gebeurd is. 

I t e g t e l y k e K r o n y k . 

ASSISEN HOF VAN WEST-VLAENDEBEN. 
I)ry Moorden—Talrijke Diefstallen.—Zes 

tot de dood veroordeelingen. 
Zaterdag nacht, ten 1 uer, heeft het assi-

senhof het vonnis uitgesproken. 
Dé volgende beschuldigden zyn tot de 

doodstraf veroordeeld : 
1'' Karei Lodewyk Kestelyn, oud 42 jaren, 

geboren te Elverdinghe, woonende te Vla-
merthinghe ; 2" Hendrik Desïdeer Ver-
meersch, 34 jaren geboren en woonende 
te Vlamertinghe ; 3e Hendrik JosefLahousse, 
23 jaren, geboren te Reninghelst, woonende 
te Vlamertinghe; 4U Pieter de Sodt, 40 jaren, 
geboren en woonende te Staden, en 6° Maria 
Theresia De Gryze, vrouw Vanderzypen, 41 
jaren, geboren en woonende te Staden. De 
halsregting zal te Yperen plaets hebben. 

Karei Lodewyk Van de Voorde, oud 23 ja-
ren, geboren en woonende te Vlamertinghe, 
is tot 10 jaren dwangarbeid en 10 jaren 
waekzaemheid per policie veroordeeld. 

Lucia Coleta Doize, vrouw van. Ver-
meersch, oud 30 jaren, geboren te Westoutre, 
woonende te Vlamertinghe, en Virginie Me-
lanie Eeckhout, vrouw van Kestelyn, oud 
36 jaren geboren en woonende te Vlamer-
tinghe, zyn elk tot o.jaren gevangenis ver-
wezen. 

Evarist Van der Sypen, oud 13 jaren, ge-
boren en woonende te Staden, is vrygespro-
ken. De jury heeft verklaerd dat hy zonder 
kennis van zaken heeft gehandeld. Everarist 

wat omhoog met de tong... zóó... 
(I)e boer hoort gerucht en keert, het hoofd 

schielyk om. — De schilder beklad hem hier-
door cle wang.) 

Boer. — ilumm ! dat 's spytig ! (Hy wil cle 
plek uitvagen.) 

Schilder. — O 't is niets ! Ik zal daer nog 
wat by zetten en maken er u eenen bokken-
baerd van. (Hij doet zulks.) 

Boer. — Dank u, mynheer! dank u !.. Laet 
hem nu maer komen, die leelyke lange gen-
darme met zyne spillebeenen!.. Ik was hun 
nog al gemakkelyk ontkomen op den trabe-
nael, maer een leelyke lange gendarme is 
my nageloopen tot hier op den hoek van de 
straet... Zie, mynheer, dat trekt nergens 
meer op... men is vreemd in zyn eigen land... 
daer is niet een meer die dutseh spreekt of 
schryft, als t'huis de ontvanger. Zy zyn n}y in 
't fransch komen weghalen zonder dat ik wist 
waerom; zy hebben my de handen op het g.., 
excuseert, mynheer (liy wil den hoed afdoen), 
binnen N. gebragt en my toen op den trabe-
nael doen den doodsangst uitstaen, en ik ben 
zoo onnoozel als een kind!... 

Schilder. — Ja zóó, vertel my eens hoe gy 
gevaren zyt. 

Boer. — Op eenen vroegen morgen kwam 
t'huis een gendarme in, die vatte my zoo in 
eens by den kraeg (hy bootst dit na op den 
schilder);... ik trok terug en gaf hem eene 
muilpeer, en eene gewisse ! Allons, sallera ! 
schreeuwde hy, saleri sallerouski—en avant ! 
—comme ça—foutra pesan ! En zoo sleepte 
hy my, met de handen op het gat., (met per-
missie), tot hier op den trabenael. 

Schilder.—Ja, maer!... men had misschien 
gelyk van u te doen vangen. 

Boer. —Wat? gelyk ! ik zou eenen mensch 

zal tot zyn 21 jaren in een verbetering huis 
worden opgesloten. 

Ziehier een incident dat na de uitspraek 
van het vonnis heeft plaets gehàd ; 

Evarist Van der Sypen. Ik zou nog iets 
willen zeggen. 

M. de Voorzitter. Gy zyt vrygesproken. 
Evarist. Dat's eender. Ik wil verklaren 

dat al wat ik tot hiertoe bekend heb, niet 
waer is. 

Kestelyn. Gy hoort het ! 
De Sodt. Ik ook houd er aen te zeggen dat 

myne bekentenissen altemael leugenen zyn. 
Lepoutre weent maekt een wanhopig ge-

baer. Vrouw De Gryze snikt luid. Zy wil 
spreken, maer zy kan geen woord uitbren-
gen. 

Van de Voorde. Ik heb niets te zeggen. 
Kestelyn. Bannhertige God ! gy hoort het 

en gy hebt dergelyke onregtveerdigheden 
latön gebeuren. Gevloekt zyn de verklikkers, 
de valsche getuigen en al degene die tot 
myne veroordeeling hebben bygedragen. 

Toen de voorzitter aen Kestelyn zegde, 
dat hy dry dagen tyd had om zich in beroep 
te voorzien, riep hy, in woede onsteken, uit 
dat hy zulks niet noodig had, dat hy onplig-
tig was, en geerne den dood zou ondergaen, 
maer dat de verantwoordelykheid er van op 
zyne regters zou nedervallen. By het verlaten 
van de bank der beschuldigden ging Keste-
lyn al wippende en dansende naer het rytuig. 
In de gevangenis komende, deed hy een 
gebaer of hy eenen sabel wilde trekken, die 
aen zyne zyde hing, uitroepende : « Vivait 
Napoleon ! » en hy legde de onbeschaemdste 
zwetsery aen den dag; Lepoutre weende 
overvloedig en gisteren nog was hy gansch 
den dag aen de grootste droefheid ten prooi. 
De andere veroordeelden waren allen zeer 
neêrslagtig en gelaten in hun lot. 

—Sedert zyne veroordeeling heeft I)e Sodt 

vermoorden? ik de braefste van ons heel 
dorp ! want dat kunt gy aen den pastoor vra-
gen, aen den burgemeester en aen Jan uit 
den bosch, mynen buerman... Ik zou bloed 
vergieten? !... Ik kan nog geen bloed zien : 
ik heb een hert gelyk een piering; als 't ker-
mis is, moet de vrouw den haen slagten. 
Maer als ze u in 't fransch aen 't lyf komen, 
dan moet ge er aen, zoo goed zyt gy niet : zy 
zouden u den kop afslaen zonder dat gy 't 
wist. 

Schilder. — Schreeuw zoo hard maer niet: 
men zou u gemakkelyk hooren op straet. 

Boer. — Ei, ei ! zou men wat gehoord heb-
ben!.. Laet my den kelder in, mynheer. 

Schilder. — Daer hebt gy uwen knevel 
weêr uitgevreven. 

Boer. — (Zyne handen beziende.) Ik heb 
hem in de handen. 

Schilder. — (Terwyl hy hem opschildert.) 
Wees maer gerust en schreeuw zoo luid niet... 
En hoe ging het op den trubenael? 

Boer. — Daer zaten er een stuk vyf, zes 
om eene-tafel, die vochten wie de lianen; 
daer was er byzonder een by zoo kwaed als 
eene spin : hy schreeuwde als had by een 
mes in de keel,en vloekte gelyk een ketter... 
Die deed dan schroomelyk leelyk... hy 
dreigde my altyd met de vuist, sloeg op de 
tafel en snauwde my toe : « Zon, ton, la, 
salari, reteté tué dans ce prairie, masson 
serreli torta chéreyeo ivatj ! watj ! » En dan 
werkte hy met de armen en met de beenen, 
o, zoo heb ik in myn gansch leven nog nie-
mand zien te zeil gaen ! 

Schilder. — Maer zy waren met zessen ge-
lyk gy zoo even zegdet : liolp u niemand ? 

Boer'— Ja! helpen!., ik zeg er helpen 
tegen van 't bed op strooi ! Zy trokken alte-



eene byzonderheid doen kennen, betrekUe-
lyk zyne familie ; zyn grootvader heeft zyn 
hoofd op het schavot gelaten, Ondervragd 
over het punt om te weten welke zyne mis-
daed was geweest antwoordde by : Ik weet 
het niet juist, myn grootvader was valsche 
munter en moordenaer, en hy kan wel voor 
't een en 't ander gelialsregt zyn geworden. 

S T A D S N I E U W S . 

i§g>Een ongeval, tegen hetwelk den besten 
wil niet op kan, heeft ons belet ons blad in 
geheel formaet uit te geven, doch wy belo-
ven onze lezers zulks in den loop der toe-
komende week te vergoeden. 

Verleden maendag, om twee ure namid-
dag, heeft een onlierstelbaer ongeluk de in-
wooners der H. Geeststra et, te Luik, in ver-
slagenheid gedompeld. Een batimentschilder, 
de genaemde H. Sweers van Sint-Truiden, 
had de kornis van een zeer hoog huis ge-
verwd, en by het afkomen liet evenwigt ver-
liezende, viel hy op de kassei ! Door zynen 
val had hy den ruggraet, een been en eenen 
arm gebroken. Niettegenstaende de spoedig 
aengebragtê hfilp, overleefde hys lechts wei-
nigeminuten aen die schrikkelyke ramp en 
stierf buiten kennis. 

De ongelukkige laet eene zwangere we-
duwe en minderjarige kinderen na. 

Verschillige tydingen. 

Men schryft uit Arlon, 15 april. 
Onze stad is het tooneel geweest van een 

tweegevecht, dat voor een der stryders de 
schrikkelykste gevolgen heeft gehad. Twee 
officiers, toebehoorende aen een pruissische 
regement, in garnizoen te Luxemburg, de een 
kapitein van pruissischen oorsprong, de an-
dere een Pool van geboorte, hadden zater-
dag avond, over de zaken van Polen twist 
gekregen, en dit ging zoo verre, dat men 
eindelyk besloot het geschil met de wapenen 
uit te' maken. Des anderendags morgens, 
omstreeks 8 ure, begaven zy zich naer de 
glacis, tegenover de statie, en plaetsten zich 
op de bepaelden afstand. De pruissische ka-
pitein had het eerste schot, doch miste ; hy 
viel weldra, doodelyk door den kogel van 
zynen tegenstrever getroffen. De ongelukkige 
was getrouwd en had kinderen. 

— Woensdag heeft erte Antwerpen op de 
plaets Kasteelplein, een schrikkelyk ongeluk 
gehad. De mojoor van het tweede regement 
artillerie, M. Van der Grinten, alhier sedert 
geruimen tyd in garnizoen, kwam te peerd 
van het arsenael over de plein gereden, toen 
het dier schichtig werd en aen 't hollen sloeg. 
Het dier sprong eerst tegen een der boomen 
op de Plein en hierdoor nog dwazer gewor-
den, vloog het in eene yselyke vaert voort en 
bonsde tegen den muer. 

De slag was zoo hevig dat de majoor voor-
over stuikte en met het hoofd tegen de muer 
stiet, waerdoor hy achterover van het peerd 
sloeg en in den stygbeugel blyvende hangen, 
een "eind wegs voortgesleept werd, tot dat 
hy met het hoofd op het gaenpad viel en voor 
dood liggen bleef. Des avonds ten 9 ure is 
hy overleden. 

gaer dezelfde koord : kwade honden byten 
elkander niet, mynheer... Nogtans, ieder 
zyn regt : daer was één deftig man by ; die 
bezag my alle oogenblikken met zoetheid, en 
dan schudde hy met 't hoofd : « Cila, havoir 
tué, ne pas pompossibel, ne pas pompossibel, 
— fere, mori une homme, pas pompossibel; 
fort doux st'homme. — Sa viese-mie heccel-
tante. » (Sa physionomie est excellente.) En 
dan draeide hy zich met een wreed gezigt 
naer dien zoo geschreeuwt had, en zei : 
« Trop doux, st'homme ! » My docht dat hy 
wilcle zeggen : Doe stommerik... die man is 
niet in staet van iemand om den hals te bren-
gen... » En daer had hy ook gelyk in, myn-
heer... (Angstig.) Ik zit toch op heete kolen... 
indien ze my eens kwamen opzoeken !... 

Schilder. '— Dat heeft geen nood !.. Maer 
waerom hebt gy u niet verdedigd op den 
trubenael? Ik zou mede aengeraesd hebben. 

Boer. — Gy hebt goed klappen : ik zou 
het wel te kort hebben gekregen. Kunt gy in 
uwe moedertael zoo muilen trekken als in 't 
fransch? Kunt gy daerin zoo te werk gaen en 
lawyt maken? Zoo ik heb eens myne tanden 
laten zien, maer dat is boter tegen de galg-
gesmeten, mynheer!... Toen my een van die 
kerels zoo ieelyk aen 't uitpoetsen was, 
kwam my iemand stillekens den kop aen 
d'ooren steken en sciireeuwde ktskedi... ik 
weet u te zeggen dat die een goê saus heeft 
meê gehad... Ik draeide my in eens om en 
zei: Wat! kiskedi ? gy zelf'kiskedi !.. Ik ben 
een deftig man en deftiger dan die dikke daer 
met zynen bril op en die pruik onder de kin ! 

Schilder. — Ik zou op dien toou zyn voort-
gegaen : gy zoudt hem den mond wel ge-
stopt hebben. 

Boer. — Stopt gy eenen mond zoo groot 

— Een Dierentemmer. — Sedert 14 dagen 
bevindt zich te Bethune de menagerie van 
Mrac Chevrie en M. Uppaly Faimali, en wordt 
druk bezocht, daer de exercitiën met de wil-
de dieren de belangstelling van velen opwek-
ken. Onder de dieren bevindt zich een konings-
tieger, die nog niet zeer lang inde menagerie 
aenwezig was en dien men nog niet aen de 
werkzaemheden der andere dieren durfde 
doen deel nemen. 

Dynsdag werd aengekondigd dat Faimali 
zich in het hok van den tieger zou bege-
ven. Dit had eene groote menigte bezoekers 
doen komen. Toen de dierentemmer het hok 
binnen trad, ondervonden de toeschouwers 
een gevoel van beklemdheid. Faimali slaegde 
er in den tieger te doen gehoorzamen en liet 
publiek riep hem toe : genoeg, verwyder u, 
maer hy, waerschynlyk door den goeden uit-
slag zyner proefneming aengemoedigd, wil-
de de exercitiën voortzetten. 

De tieger echter weigerde te gehoorzamen 
ging dwars voor deur van het hok liggen en 
zag den man met dreigende blikken aen. Fai-
mali besefte het gevaer van zyn toestand en 
trachtte den tieger naer voren te lokken, 
maer te vergeefs. Toen gaf hy het dier vier 
slrgen met de karwats. De tieger sprong op 
en wierp den man op den grond. Dit was 
een vreesselyk oogenblik. Vele toeschou-
wers namen de vlugt, tenvyl de bedienden 
eer menagerie door de traliën heen met yze-
ren staven den tieger sloegen. 

Faimali bad zyne tegenwoordigheid van 
geest niet verloren; een gunstig oogenblik 
waarnemende, gaf hy den tieger een krach-
tige stoot met den elleboog in de borst, 
waerdoor bet dier terugsprong. Famali stond 
op, men opende de deur van het hok, maer 
hy wilde zich nog niet verwyderen. Met 
bloed bedekt, het hoofd, het gelaet en de ar-
men door de klauwen van het ondier open-
gereten, sloeg hy woedend met de vuist op 
den kop van den tieger, die nv gedwee voor 
zyne voeten kroop. 

De dierentemmer, die veel bloed verloor, 
verwyderde zich onmiddelyk endetoeschou-
wers haelden weder vryelyk adem. Dit voor-
val heeft te Bethune een diepen indruk ge-
maekt. 

— De Times of India heeft eene uitvinding 
bekend gemaekt, die wel weerdig is van ge-
kend te zyn, zoo wonderlyk is zy ; men heeft 
wel beenzwart van de menschelyke gebeen-
tens gemaekt, maer dat men van onze licha-
men, na den dood, gaz wil stoken — dat 
hadden wy nog niet vernomen. De uitvinder, 
in de engelsche bezittingen, zeht dat er een 
groot voordeel in die exploitatie gelegen is 
en daf ieder lyk, gemiddeld 200 voet kubiek 
gaz zou kunnen leveren ! Men speculeert op 
alles ; en wie een duivel is, die speculeert op 
God. 

zachte warmte, die op eene wonderbare 
wyze den groei der planten bevoordeeligt. 
Daerby moet men nog dikmaels begieten, en 
op die wyze slaegt men buitengewoon wel. 

Snoei der kleine boompjes, die in het voorjaer 
in april, mei of in de eerste dagen van juny 
in bloei komen. 
De groote of kleine hoeveelheid bloemen 

dier boompjes hangt grootendeels van de 
manier en het tydstip van het snoeijen af. 
Zoohaest zy uitgebloeid zyn moet men aen 
het snoeijen vallen en zie hier om welke 
reden. 

Die boomkens bloeijen slechts op de 
scheuten, van het jaer te voren; snoeide men 
des winters, dan zouden er slechts jonge 
twygen onstaen, die maer het volgaende 
jaer bloemen geven zouden, terwyl de snoei 
na den bloesem eene nieuwe doch flauwere 
groeite verwekt, waerop het volgende jaer 
een overvloed van bloemen zich voordoen. 
DaerondeF telt men de leliën, de Thamovera-
sus, de Forsythia Spieees, de Forsythia en nog 
andere. 

'T is op die wyze dat men in de groote ste-
den en in dekoninklyke kasteelendien schoo-
nen bloei bekomt, welken wy zoo veel be-
wonderen. 

De lentesnoei kan op blyvende planten 
(plantes vivaces), toegepast worden, die hare 
bloeijen in April en Mei geven en waervan 
men het zaed niet bewaren wil. Door dit 
middel verkrygt men meest altyd in den 
herfst eenen tweeden bloei, die somtyds in 
schoonheid den lentebloei overtreft. 

den, omsingeld en gelast de wapens af te 
leggen ; een salvo was het antwoord op dien 
eisch. Na een gevecht van 3 uren sloegen zy 
zich door de Russen heen. 

Landbouw. 

RAEDGEVINGEN AEN DE HOVENIERS. 
Kweek der canna en andere planten met 

groote bladeren. 
In den zomer zyn deze planten het sieraed 

der hoven en zetten hun pncht en rykdom 
by. 

Om dezelve in haren vollen luister te kwee-
ken, delft men den grond op eene diepte 
van 3 voeten : men legt er eene laeg drooge 
bladeren in van 2 -1/2 voeten dik en daeren-
boven eene andere laeg goede mestaerde. Die 
bladeren onderhouden in den grond eene 

als eene schuedeur. Gy moet nooit de maen 
met de tanden willen pakken en geen yzer 
met handen breken... Vader zaliger zei my 
altyd zoo : Peter-Joannis, jongen, luister 
eens hier : gy kunt met blaffen geene honden 
doen zwygen; en vader zaliger had gelyk.— 
Toen ik een weinig bezig was geweest, 
schreeuwde iemand : ilance ! ilance ! en toen 
kwam in eens de gendarm by gesprongen, 
en ik meende dat het was om my met zyne 
lancie te doorsteken : 0, ik beefde als een 
riet, want zoo heb ïk in myn heel leven nog 
geen stuk loopens gezien. Het was een heel 
groote, lange, smalle, fyn opgeschoten kerel; 
hy had beenen gelyk boonstaken en daer 
stond een dun, mager, schrael, uiteengetrok-
ken plat lyf op, en boven dat alles twee, dry 
voeten kops en hoeds : De lange Jan uit het 
Postpeerd — lia ! 't is waer, ge kent hem niet 
— maer die is er anders maer een kabouter-
manneke neven. Ik geloof dat men zulke 
kerels uit vreemde landen doet komen om 
hier menschen te vangen. Met hunne reigers-
pooten kunnen zy gemakkelyk op tien passen 
afstands iemand met den kraeg vatten. En 
loopen kunnen die venten! daer is de haze-
wind van onzen burgemeester maer een gans 
tegen. 

Deze lange Goliath heeft my nagezet tot 
hier achter op dezen hoek : ik heb alle moeite 
gehad van de wereld om hem te ontkomen. 

Schilder. — Sprak die ook fransch ? 
Boer. — Ook al... maer deze heeft zyne 

moedertael nog niet goed afgeleerd : zyne 
tong sloeg van tyd tot tyd nog al eens yzer... 
Heer! help my! daer is hy... alsgy van den 
duivel spreekt ziet gy zynen steert. 

BURGERLYKEN STAND OER STSD SINT-TRUIDEN 

Aengiften van 18 April tot 21 April 1863. 

GEBOORTENS. 
Mannelyk 0. — Vreuwelyk 4. 

HUWELYKEN. 
Festraets, Lambertus met Thomas, Catha-

rina. 
OVERLYDENS. • 

Vandenbosch, Elisabeth, oud 61 jaren, on-
gehuwd. 

Aspeculo, Hilarius-Alplionsus-Hubertus, 
oud 38 jaren, ongehuwd. 

Baerts, Antonius echtg. van Barbara, Go-
ninckx. 

Corthoudts,Waltherus,wed. van Dymphna 
Christiaens. » 

Deginef, Maria-Elisabeth, wed. van Egi-
dius Bolaers. 

Stynen, Anna-Maria-Rosa, wed. van Jan-
Josepli Plevoets. 

2 kinderen onder de 7 jaren. 

RUSLAND. 
Berlyn, 21 april. 

De Silesiër Zeitung geeft eene depeche uit 
Ostrowo, gedagteekend van gisteren, welke 
het volgende meldt : 

« De'opstand vermeerdert in de omstreken 
van Kalisch. 

» Gisteren avond werd het gansch garni-
zoen in alarm gebragt, by het vernemen der 
tyding, dat er eene russische patrouilje van 
40 man, naby Kalisch in de handen.der op-
roerlingen was gevallen. 

» De oproelingen zyn, ten getalle van 
5,000 man, in de nabyheid der stad byeen-
gerukt. 

» Dagelyks verwacht men zich aen eenen 
aenval tegen Kalisch. » 

De Silesiër-Zeitung geeft in haer nummer 
van heden tydingen uit Ostrowo, gedagtee-
kend van het gymnasium, in den dienst, 
welke in de katholieke kerk plaets had, het 
nationale hymne hebben aengeheven. 

Toen men hun dit wilde beletten, hebben 
zy weerstand geboden. 
" Het kollegie der professors heeft beslist 

het gesticht onmmidellyk te sluiten, en per 
telegraef de beslissing van het gouvernement 
te vragen. 

De gemeenschap met de grenzen aen den 
kant van Kalisch is afgebroken ; niemand 
mag die grenzen overschryden. 

De generael Berg heeft, volgens verschil-
lende dagbladen, op Paeschzondag, zyn be-
stuer op eene gruwelyke wyze ingeweid. 
Dien nacht werden 8 «' staetsmisdadigers » 
te Warschau opgehangen en gefusilleerd. 
Den avond te voren haden zich 400 jeudige 
Polen uit Warschau tot de patriotten begeven. 
Op 2 mylen afstand der stad werden zy door 
1500 Russen, die vier kanonnen by zich had-

3e TOONEEL. 
(De gendarm bekykt den boer — deze tracht 

zich te verbergen en ziet scheel om.) 
Boer — Het zyn dezëlfde spillebeenen... 

't zelfde lang watnbas... labendig, 't is 'em. 
Schilder. — Welk is de reden van zulk on-

beleefd bezoek? gy komt toch maer binnen 
zonder te kloppen ofte bellen ? ! 

Boer. — (Stil). Indien zy aen vechten ko-
men, poets ik de plaet. 

Gendarm. — Moi a force armée. — au 
service de la tribunale. — (Hy wyst op den 
boer). Mille connonades!!.... être lui!!.... il 
a autre casaque ! 

Schilder. Wat spreekt gy van kozakken? 
Gendarm. — (Steekt de handen uit om den 

boer te grijpen.) Non, 11e plus ontsnapp ! 
Boer. — (Ter zyde.) Ja snaps !.. Zuipen en 

vloeken, anders kunnen ze niets ! 
Pour vous tous deux dans le prison, dans 

la bac. 
Schilder. — Maer, mynheer, wat wilt ge 

hebben? Spreek dat men u versta : aen uw 
franschzou mon zeggen dat gy vlaming zyt. 

Gendarm. — Ik kan ikkikke ga woord 
vlaomsch, 

Schilder. — (Ter zyde.) Fransch, wil hy 
zoggen. 

Gendarm. — (lly grypt den boer vast ; deze 
valt op de kniën). 

Boer. — Genade ! Genade ! 
Gendarm. — Niks de'genaed ! 

• Schilder. — Scheur mynen kiel niet van 
een of gë zult hem betalen ; — myn kiel en 
myn hoed ! 

Boer. — (trekt den kiel uit, de gendarm wil 
helpen.) 

Schilder. — Voorzigtig ! voortzigtig ! 

PRYZEN DER GRANEN. 

SINT-TRUIDEN. — April. 22. 
Tarwe, de honderd kilos, fr. 27-g7 
Koren, » » 20-74 
Gerst, » » 20-74-
Haver, » » 16-00 

HASSELT. — 21 April. 
Tarwe, de 21 kilos, fr. 6-00 
Koren, 19 « » 4-10 
Gerst, 19 « » 3-80 
Haver, 15 « » 2-40 

TONGEREN. — 23 April. 
Tarwe, de 103 kilos, fr. 29-00 
Koren, 94 » » 19-50 
Gerst, » » » 19-75 

EMPRUNT ROMAIN. 
Le Saint Père vient d'autoriser 

l'émission du restant de l'emprunt 
romain au cours de la bourse. 

Les obligations sont de 1000 fr., 
de 500 fr. et de 100 fr. à l'intérêt de 
5 p. % payable par sémestre. 

Les personnes, qui désirent effec-
tuer un placement convenable et 
avantageux en contribuant aux be-
soins du S' Siège, pourront se pro-
curer des titres tous les jours, les di-
manches et fêtes exceptés, chez 
M. TERWANGNE et CSc et chez M. 
VERGOUR et C:c, â Liège. 

4° TOONEEL. 
Deurwaerder— Pas ici'le paysan accusé ? 
Gendarm. — Le voici ! (Hy legt de hand op 

den boer). 
Deurwaerder. — Pourquoi tant de tapage ? 

De boer is libre. 
Boer. — Dat is gelogen ! Ik ben Peter Joan-

nis uit den bosch ; ik ben niet Libert : wilt 
gy er dien ook al aen spannen ? 

Deurwaerder.—Daer is een méprise : gyzyt 
voor een ander gesaisisseerd — de tribunael 
heeft een arrêt d'acquittement geprononceerd. 

Boer. —Moet ik alles acquiteren?den kop 
verliezen en nog betalen !... 

Het kan niet erger dan dood (hy vat eenen 
stoel op). Neen geen duit betael ik !... De 

deur uit of ik sla u den kop in ! 
Gendarm. — (Hy heeft ondertusschen met 

den deurwaerder gesproken. Gy zyt libre ! 
Boer. — Ik heb het u nog gezegd : ik ben 

niet Libert; ik ben Peter Joannis uit den 
bosch, en ik betael geen duit. 

Deurwaerder. — Luister. 
Boer. — Ja zöö : spreek eens vlaemsch en 

laet dat fransch achter want daer kan geen 
jood uit. 

Deurwaerder. — Gy hoeft niets te betalen : 
gy zyt vry gesproken, men heeft u voor een 
anderen aenzien ; 't is met uw loopen gaen 
van den tribunael dat zich de gendarm be-
drogen heeft. 

Boer. — Gy zoudt wel loopen gaen : ik 
weet u te zeggen, mynheer, dat men in 't 
vlaemsch zoo Ieelyk niet zou doen om iemand 
ter dood te veroordeelen als die advokaten 
te werk gingen om my vry te pleiten. 

.... Maer alles vergeten en vergeven ! 

.... Komt, wy zullen den schrik gaen af-
drinken. ' U T I L E - D U L C I . 

» 


